�(nou,) het ga je goed���tak se měj hezky�����@���zavináč�����aanbod, aanbieding���nabídka�f����aangenaam���těší mě��bij kennismaking, begroeting���acht���osm��0008���achter(aan)�bw��vzadu�����achttien���osmnáct��0018��het�adres���adresa�f����afhandelen���vyřídit (já: vyřídím)��Duits: erledigen (ook: ausrichten)���afsluiten���ukončit�����al [= reeds]���už�����alle���všech{en/no/na}�����allen�[4]��všechny�pl4����allen�[1]��všichni�pl1����alles���vše(chn{o/y})�����alles���všecko�����alles het beste!���všechno nejlepší!��Alles gute!���als���jako��zoals���als�vw��jestli��indien���als�vw��když�����alsjeblieft���prosim��bij tutoyeren���alstublieft���prosim vás��tegen onbekenden���altijd�bw��pořád�����andere���jiný����de�angst���strach�m�mbt angst��-�april���duben (v dubnu)�m�maand04 (in ...)��de�assistent(e)���asistent(ka)�m(f)���-�augustus���srpen (v srpnu)�m�maand08 (in ...)��de�auto���auto�n���de�autosnelweg���dálnici��D: Autobahn��de�avond���večer�m���het�avondeten���večeře�f���’s�avonds���večer����de�azijn���ocet�m���de�baan, post; plaats���místo�n���de�bal���míč�m�speelbal��het�bal���ples�m�dansfeest���bang�bvn��bojácný��mbt angst���bang maken���strašit��mbt angst���bang zijn���bát se��mbt angst��het�bed���lože�n���ik�beëindig, ik -���končím�����beëindigen���končit����een�beetje���trochu����ik�begrijp (het)���rozumím����dat�begrijp ik niet��to�nechápu�����begrijpen���chápat�����begrijpen���rozumit�����behandelen�ww��pojednávat����ik�bel op���volám�����bellen, (op)-���volat (já: volám)����ik�ben���jsem����jij�bent���jsi����u�bent; jullie zijn���jste�����bepalen���určit��bestemmen��het�beroep���povolání�n���het�beste dan [o.i.d.]���tak se měj hezky����het�beste!��měj se�hezky�����bestemmen���určit��bepalen��de�bestemming���určení�n���de�bestuurder���řidič�m����beter���lepší����zich�beteren���lepšit se����het�bier���pivo�n����bijna���skoro����de�bioscoop���kino�n���de�bladzijde���stránka�f���ik ben�blij��jsem�rád�����blij���rád; radostný����de�blijdschap���radost�f�vreugde���blozen���červenat se��van: rood worden (zich)��het�Boheemse Woud���Šumava�f���het�bos���les�m�[bomen]��de�bos���svazek�m�bundel���boven(in)�bw��nahoře�����boven(op)�vz��nad�����boven, naar -�bw��nahoru����de�broer���bratr�m���het�brood���chleba�m���de�brug ���most�m���de�buschauffeur���řidič�m����computer���počítač�m����conditorei���cukrárna�f����daar�vw��protože��omdat���daar�bw��tam�����daar���tamhle�����daarheen�bw��tam�����daarna���potom�����daarom���proto����de�dag���den�m����dag, hallo���ahoj�����dagelijks���denně�����dagen���dnů [dny ?]�pl���de�dagkaart���lístek na celý den�m����dan���něz��D: als���dan, daarna���potom����ik�dank���děkuju����ik�dank je���děkuju ti [3e]����ik�dank u���děkuju vám [3e]�����dank u zeer���děkuju pěkně�����dank{je/u}wel���děkuju�����danken���děkovat�����dansen���tancovat (já: tancuju)�����dat���to����de�datum���datum�n���-�december���prosinec (v prosinci)�m�maand12 (in ...)��ik�denk���myslím�����denken; geloven�ww��myslet, pomyslet si�����dertien���třínáct��0013���dertig���třicet��0030���deze ���ta�����die���to����het�ding���věc�f���de�dinsdag���úterý�n�weekdag 2��de�directeur���ředitel�m����dit ���ta����de�dochter���dcera [pl:dcery]�f����doei���ahoj����de�donderdag���čtvrtek�m�weekdag 4���dood�bvn��mrtvý����de�dood���smrt�f����door�vz��přes [4]�����doorgeven [vertellen]���vyřídit (já: vyřídím)��[groeten, wensen, oid]; ausrichten��het�dorp���vesnice�f���de�dorst���žizeň�f����dragen���nést (já: nesu)�����dragen���nosit (já:       )�����drie���tří��0003���driehonderd���tří sta��0300���drinken���pít (já: piju)����het�Duits���němčina�f�de taal���Duits�bvn��německý����de�Duitse���Němka�f���de�Duitser���Němec�m����Duitsland���Německo�����duizend���tisíc��1000���dus���tak�����een ���jed{en/na/no}��0001���eenpersoonskamer���jednolůžkový pokoj�����eens���jednou�����eens���někdy��D: irgendwann���eergisteren ���předevčírem�����eerlijk�bvn��poctivý�����eerlijk, oprecht���upřimný�����elf���jedenáct��0011��het�Engeland���Anglie�f����Engels�bvn��anglický����het�Engels���angličtina�f�de taal��de�Engelse���Angličanka�f���de�Engelsman���Angličan�m����erg [= zeer]�bw��docela�����ergens���někde��D: irgendwo��-�februari���únor (v únoru)�m�maand02 (in ...)���feliciteren ���gratulovat����de�fiets���jízdní kolo�o���op de�fiets���na kole�����fietsen���jet na kole����de�firma���firma�f���ik �ga���jdu����het�ga je goed; het beste!���měj se hezky����wij �gaan ���jdeme����jullie�gaan���jdete����zij �gaan ���jdou�����gaan���jít����hij �gaat���jde����jij �gaat ���jdeš����u �gaat���jdete����het�gaat mij goed ���mám se dobře����wanneer�gaat u��kdy�jdete����waarheen�gaat u��kam�jdete�����gaat u���jděte��gebiedende wijs���gauw, spoedig�bw��brzo, brzy, rychle�����geboorte-�vv��narození�bvn���het�gebruik���použití�n����gebruiken���použít��hanteren���gebruiken���používat (já: používám)��D: verwenden���gebruiken���využít��{gebruik maken/profiteren} van���gebruiken���využívat (já: využívám)��D: nutzen���gebruiksaanwijzing���návod k použití����ik �geef���dám�����geef mij�imp��dejti mi�imp���dat�geeft niet��to�nevadí����het�geld���peníze�pl����gelijk(soortig)�bvn��podobný��gelijkend op���geloven�ww��domnívat se����het�geluk���štěstí�n����gelukkig�bvn��šťastný��fortuinlijk���genoeg���dost�����geven���dát�����gewoonlijk���obyčejně����de�gewoonte���obyčej�m���de�gewoonte���zvyk�m����gisteren ���včera�����goed���dobře, dobrý�����goed, mooi���hezky�����goede reis!���šťastnou cestu�����goedemiddag���dobrý den�����goedemorgen���dobré {jítro/ráno}�����goedenacht���dobrou noc�����goedenavond���dobrý večer�����goedendag���dobrý den�����golf (sport)���golf�m����graag���rád (f: ráda)����de�groente���zelenina�f���de�groet���pozdrav�m����groet (u)�imp��pozdravuj(te)��imp���groot�bvn��velký�����half���půl�����hallo, dag���ahoj�����hard�bvn��tvrdý�����harder���tvrdší�����hardst���nejtvrdší����ik�heb���mám�����heb ... !�imp��měj ... !�imp���wij/we�hebben���máme����jullie�hebben���máte����jij/je�hebt���máš�����hebt u ... !�imp��mějte ... !�imp����heel�bw��docela�����heet�bvn��hork{ý/á/é}����ik�heet ���jmenuju se��je m’appele [ook wederkerig!]���helaas���bohužel����ik�help���pomůžu�����helpen���pomoci����de�herfst���podzim�m����herhalen���opakovat�����herroepen; ontslaan���odvolat�����herroeping���odvolání�n����het ga je goed���měj se hezky�����heten ���jmenovat se��‘zich noemen’���hier���tady�����hier���zde�����hier(heen)���sem�����hier, er���tu����de�hitte���horko�n����hoe���jak�����hoe gaat het (met je)���jak se máš�����hoe laat is het?���kolik je hodin?����de�hoek ���roh�m���om de�hoek [zijn] ��za�rohem�m���de�hoek om [gaan] ��za�roh�m����hoeveel���kolik�����honderd���sto��0100��de�honing���med�m����honoreer, ik -���honoruju�����honoreren���honorovat����de�hoogleraar���profesor�m�beroep, persoon; D: Professor���houden van���mít rád����de�hulp���pomoc�f���de�hut; kajuit���kajuta�f����iemand���někdo��D: (irgend)einer���iets���něco��D: (irgend)etwas���ik���já�����in �vz��na [6]�����in���v, ve�����in���za [4]��m.b.t. tijd��de�informatica���informatika�f�het vak��de�informaticus���informatik�m���de�ingenieur���inženýr�m����insgelijks���nápodobně����zich�inspannen���namáhat se����zich�inspannen���usilovně����de�inspanning���námaha�f���hij�is���je�����is (3e pers)���je����het�jaar���rok�m����jammer���škoda����-�januari���leden (v lednu)�m�maand01 (in ...)���jaren���let�����jaren���roky, roků�����jazz���jazz�����jij���ty�����jou�pvnw4��tebe��dich���jou�pvnw3��tobě��dir (ook 6e naamval)���jouw�bzv��tvoje�f/n����jouw�bzv��tvůj�m���het/de�jouwe�zbzv��tvoji�pl����juist���správně��in betekenis: klopt��-�juli���červenec (v cervenci)�m�maand07 (in ...)���jullie���vy����-�juni���červen (v červnu)�m�maand06 (in ...)��de[het]�kaart(je)���lístek�m�meerdere betekenissen��de�kaas���sýr�m���de�kalender���kalendář�m���de�kamer���pokoj�m���per�kamer��pro�pokoj����ik�kan���umím����de�kapper ���holíč�m���de�kapper ���kadeřník�m���ik�ken���znám����ik�ken, weet���znám�����kennen���znát (já: znám)����buiten�kennis���vědomi����de�kennis���vědomost�f���de�kennis���znalost�f���de�kennis���známost�f����kennismaken (met)���seznámit se (s)����de�kerk���kostel�m����kijk�imp��podívej(te)�����kijken���dívat se����het�kind���dítě�n���de�kinderen���dětí�pl����klein�bvn��malý����de�knie���koleno�n���de�koelte���chlad�m���de�koffie���káva (4:kávu)�f���ik�kom���přijdu�����kom (hier)�imp��pojď sem��imp���kom (mee)�imp��pojď se mnou��imp���komen���přicházet�����komen���přijít�����komen���přijíždět����wanneer�komt u��kdy�přijdete����de�koorts���horečka�f���de�koorts���teplota�f�ook: warmte���kort���kratký�����korter���kratší�����korting���sleva�f����kortst���nejkratší����wat�kost het/dat��co to�stojí�����kosten���stát (ono: stojí)����de�kou(de)���zima�f�ook: winter��het is�koud��je�zima����het is�koud��je�zima����ik heb ’t�koud��je mi�zima�����kunnen ���moct (já: můžu)��mogelijkheid hebben���kunnen ���umět (já: umím)��Fähigkeit besitzen, 

handigheid hebben���laag�bvn��nízký�����land (grond, aarde)���zem(ě)�f����lang�bw��dlouho�����lang�bvn��dlouhý�����langzaam�bvn��pomalý�����langzamer�bw��pomaleji����ik�leer���učím se��‘ik onderwijs mij’��de�leraar���učitel�m����leren���učit��onderwijzen, bijbrengen���leren���učit se��‘zichzelf onderwijzen’���leren���vyučít se�����leven���žije�����leven���žít����het�leven���život�m����lezen���číst (já:čtu)�����lief�bvn��milý����de�liefde���láska�f���het�liefje���miláček�m���het�liefje���milenka�f����liefkozen���laskat����de�lies���slabina�f���de�lies���tříslo�n���de�liesbreuk���třiselní kýla�f����liever hebben���radši����het�lijk���mrtvola�f����lijken�ww��jevit se, zdát se�����lijken�ww��zdát se, jevit se�����lijken op�ww��podobat se�����linksaf�bw��doleva����de�maan���mešíc�m����maan, volle -���úplněk�m���de�maand���mešíc�m���de�maandag���pondělí�n�weekdag 1��-�maart���březen (v březnu)�m�maand03 (in ...)��de�man���muž�m�ook: echtgenoot��de�manager���manažer�m���het�meer���jezero�n�‘waterplas’���meer���více��bij vergelijking��-�mei���květen (v kvetnu)�m�maand05 (in ...)���met�vz7��s�����mevrouw���paní�����mijn�bzv��moje�f/pl����mijn�bzv��můj�m����mijnheer ...���pane ...��bij het aanspreken���mijnheer, de heer���pan�����misschien���možná�����moe�bvn��unavený����de�moeder���matka�f���de�moeite���námaha�f���de�moeite���úsilí�n����moeite doen���namáhat se�����moeite doen���usilovně�����moeten���muset (já: musím)�����mooi�bw��hezky�����mooi�bvn��hezký��goed, leuk; hübsch���mooi�bw��krásně�����mooi�bvn��krásný��mbt schoonheid ���morgen�bw��zítřa����de�morgen [= ochtend]���ráno�n���’s�morgens���ráno�bw����na (een poosje)�vz��za (chvíli) [4]��m.b.t. tijd; nach (einer Weile)��achter-�naam���příjmení�����naar �vz��na [4]�����naar huis���domů����de�nacht���noc�f����nachts, ’s -���noci, v -����het�najaar���podzim�m����narcose���narkuzi�����natuurlijk�bw��přirozeně�����něco���iets����het�Nederland���Nizozemí�n���het�Nederland���Nizozemsko�n���de�Nederlander���Nizozemec�m����Nederlands�bvn��nizozemský����het�Nederlands���nizozemština�f�de taal��de�Nederlandse���Nizozemka�f���de(het)�neef(je)���synovec�m����negen���devět��0009���negentien���devatenáct��0019���negentig���devadesát��0090��wij�nemen���dáme si�����nemen���dát si�����nergens���nikde����de(het)�nicht(je)���neteř�f�D: Nichte���niemand���nikdo�����niets���nic�����nieuw���nový�����nieuws���nového�����nog���ještě�����nog eens���ještě jednou�����nooit���nikdy����-�november���listopad (v listopadu)�m�maand11 (in ...)���nu���teď�����nul���nula��0000��het�nummer���číslo�n���de�ochtend [= morgen]���ráno�n���’s�ochtends���ráno�bw����of�vw��jestli��Duits: ob���of���nebo��Duits: oder��-�oktober���říjen (v říjnu)�m�maand10 (in ...)��de�olie���olej�m����omdat�vw��protože�����omgaan met�ww��zacházet s [7]��behandelen���ondanks�vz��přes [4]�����onder�vz��pod�����onderin�bw��dole�����onderrichten���vyučít�����onderscheiden�ww��rozeznávat��een onderscheiding geven ? ���onderscheiden�ww��rozlišovat, rozlišit ?��het verschil kunnen vaststellen ? ���ondertussen���zatím�����ongeveer���asi����het�ontbijt���snídaně�f����ontbijten���snídat (já: snídám)����elkaar�ontmoeten���setkat se��D: sich treffen���ontslaan���odvolat�����onverstandig���nerozumný�����onzeker���nejistý�����ooit, eens���někdy��D: irgendwann���ook���taky����het�oor���ucho�n����oor-���ušní�bvn���het�Oostenrijk���Rakousko�n���de�Oostenrijker���Rakušan�m����Oostenrijks�bvn��Rakouský����de�Oostenrijkse���Rakušanka�f����op �vz��na [6]�����opbellen���volat (já: volám)�����oprechtheid���upřímnost����(weder)�opzegging���odvolání�n���de�oren���uši�pl����oud�bvn��starý����de�ouders���rodiče�pl����over�vz��přes [4]�����over�vz��za [4]��m.b.t. tijd���over vijf minuten�vz��za [4] pět minut�����overmorgen���pozítří����de�paprika���paprika�f����pardon���pardon����het�park���park�m���de�patates frites���hranolky�pl����per kamer���pro pokoj�����per persoon���pro osobu����per�persoon��pro�osobu����de�pijn���bolest�f���het doet�pijn���bolí�����pijn doen���bolet����de�plaats���místo�n�[plek]��in�plaats van�vz��místo����het�plein���náméstí�n���de�politieman(-vrouw)���policist(ka)�m/f���de�prei���pórek�m����professor���profesor�m�(aanspreek)titel��de�professor���profesor�m�beter: de hoogleraar��de�psychologie���psychologie�f���de�psycholoog���psycho...�m���de�punt���tečka��leesteken���rechts�bw��napravo�����reeds���už����de�reis���cesta�f���op �reis gaan���odcestovat�����reken-�vv��počítaci-��voorvoegsel���rekenen, tellen���počítat����de�rekening���úcět�m����rekenmachine���počítačka�f���de�reportage���reportáž����de�richting ���smeř�m���in de�richting van���smeřem k [7]����de�rij���řada�f����rij-, vervoer-�vv��jízdní �bvn����rijden���jet (já: jedu)����het�rijwiel [ouderwets]���jízdní kolo�o���ik�roep���volám�����roepen���volat�����rood�bvn��červený, rudý�����rood�bvn��rudý, červený�����rood worden���červenat����het�roodborstje���červenka�f���de�roos���růže�f���de�rozen���růže�pl���de�school���škola�f���(hij/zij)�schrijft���píše�����schrijven���psát (já:píšu)����-�september���září  (v září)�m�maand09 (in ...)��ik�slaap���spím�����slapen���spát (já: spím)�����slecht�bw��špatně��ook: fout���slecht�bvn��špatný��ook: fout���snel�bvn��rychlý�����snel-�vv��rychlostní�bvn����snel, gauw�bw��rychle����de�snelheid���rychlost�f����sneller�bw��rychleji�����soms (??); ooit, eens���někdy��D: irgendwann���spelen���hrát (já: hraju)����de�spijskaart���jídelní lístek�m���ik�spreek���mluvím����jij�spreekt���mluvíš����wij�spreken���mluvíme�����spreken���mluvit�����staan���stát (já: stojím)����de�staat���stát�m���de�stad���město�n���het�station ���nádraží�n�D: Bahnhof��in de�steek laten���echat na holičkách�����stellig���zajisté�����sterven���zemřít�����stom���němý����de�straat���ulice�f���ik�studeer���studuju�����studeren���studovat�����tachtig���osmdesát ��0080��ik�tank���tankuju�����tanken���tankovat�����te�vz��na [6] ��plaatsbepaling���teder���něžný����ik�telefoneer���volám�����telefoneren���volat����de�telefoon���telefon�m����tellen���počítat����de�temperatuur���teplota�f�ook: koorts & warmte���terwijl�vw?��zatímco�����terwijl, ondertussen�bw��zatím�����thuis���doma�����tien���deset��0010��de�tijd���čas�m����toen�vw��když�����toen�bw��tehdy����de�toerist���turista�m���de�toren ���věž�f����tot���do��mbt tijd���tot�vz��na [6]�����tot dan���tak zatím�����tot straks���zatím nashledanou�����tot ziens���na sledanou����elkaar�treffen, ontmoeten���setkat se��D: sich treffen��de�trein���vlak�m���het�treinkaartje���lístek na vlak�m���de�Tsjech���Čech�m���het�Tsjechië���České země�f���het�Tsjechië���Česko�n���het�Tsjechisch ���česk��de taal���Tsjechisch�bvn��český����de�Tsjechische���Češka�f���de�Tsjechische Republ.���Česká republika�f���elkaar�tutoyeren���tykát se (my: tykáme se)��D: sich duzen���twaalf���dvanáct��0012���twee���dva��0002���tweeduizend���dva tisíce��2000���tweehonderd���dvě stě��0200���tweepersoonskamer���dvoulůžkový pokoj�����twintig���dvacet��0020���u���vy�����u zeggen tegen���vykát (já: vykám)��D: siezen���u, jullie���vy����de�universiteit���univerzita�f����úterý���dinsdag����het�uur���hodina [hodiny]�f [pl]�tijdstip; tijdsduur���vaak�bw��často����de�vacature���volné místo�n���de�vader���otec�m����van ... tot ...���od ... do ...��mbt tijd���van, er vandaan���od, ode��mbt plaats en tijd���vandaag���dnes�����veel���mnoho [pl2]��Eng: many [of]���veel���moc�����veelbesproken���moc mluvil�����veertien���čtrnáct��0014���veertig���čtyřicet��0040���ver�bw��daleko�����verbieden���zakázat����het�verbod���zákaz�m���het�verbod���zákaz�m����verboden���zakázán{a/o}��in lijdende vorm���verboden�bvn��zakázaný�����verder�bw��dál����het�vermoeden���domněnka�f����vermoeden�ww��domnívat�����veronachtzamen���zanebávat����het�verschil���rozdíl�m����verschillen�ww��lišit se�����verschillend�bvn��rozličný�����verschillend�bvn��různý�����verstandig���rozumný����het�verwijt���výčitat, výtka�f,f����verwijten���vyčítat, vytýkat�����via�vz4��přes [4]�����vier���čtyři��0004���vierhonderd���čtyři sta��0400���vies�bvn��špinavý�����vijf���pět��0005���vijfhonderd���pět set��0500���vijftien���patnáct��0015���vijftig���padesát��0050���vlug�bw��rychle����te�voet���pěšky����de�vogel���pták�m����voor �vz��na [4]�����voor �vz��před [4/7]�����voor�vz��pro�����voordat���něz�����voorlopig���zatímní�����voorlopig�bw��zatímní����de�voornaam���jméno�n����vorige week ���před týdnem�����vragen (naar)���ptát (já:ptám) se (na[4])����de�vreugde���radost�f�blijdschap��de�vrijdag���pátek�m�weekdag 5���vrolijk���vesel{ý/á}����de�vrouw���žena�f����waar���kde��welke plaats?��(dat is)�waar���pravda��de waarheid betreffend���waarheen���kam�����waarom���proč�����waarvandaan���odkud�����wachten���čekat����(af-)�wachten���počkat (jŕ: počkám)�����wachtkamer���čekárna�f����wanneer�vw��jestliže��in welk geval, indien���wanneer���kdy��welke tijd?���wanneer�vw��když��in welk geval, indien���warm�bvn��tepl{ý/á/é}�����warm�bw��teplo����de�warmte���teplo�n���de�warmte���teplota�f�ook: koorts & temperatuur���wat���co�����week�bvn��měkký��weich��de�week���týden�m���in de�week zetten�ww��namáčet����het�weer���počasí�n���ik�weet���vím�����weg���pryč��verdwenen, voorbij, over��de�weg [route, straat]���cesta�f����weg-, af-���od-, ode-��voorvoegsel���weinig���málo��niet veel���welk(e)���jak{ý/á/é}����het�Wenen���Vídeň�f���ik�werk���pracuju�����werken���pracovat (já: pracuju)����hij�werkt���pracuje����laten�weten���oznámit�����weten���vědět (já: vím)����de�wetenschap���veda�f����wie���kdo����het�wiel���kolo�o���de�wijn���víno�n���ik�wil���chtěl����ik�wil niet���nechci����ik zou�willen���chtěl bych�����willen���chtít (já: chci)����de�winter���zima�f����winter-�vv��zimní(ch)�bvn���de�woensdag���středa�f�weekdag 3��zij�wonen���bydlí����wij�wonen���bydlíme�����wonen���bydlit����jullie�wonen���bydlíte����de�woning���byt�m���ik�woon���bydlím����de�woonplaats���bydliště����hij�woont���bydlí����jij�woont���bydlíš����u�woont���bydlíte����het�woud���les�m���hij�zal���bude����zij�zal���bude����ik�zal���budu����jij�zal, zult���budeš����je�zal, zult���budeš����de�zaterdag���sobota�f�weekdag 6��de�zeep���mýdlo�n����zeer [= erg]�bw��docela����ik�zeg���řeknu�����zeggen���řict (já: reknu)�����zeker�bw��jistě�����zeker�bvn��jistý�����zeker�bw��určitě��stellig���zeker, stellig���zajisté�����zes���šest��0006���zestien���šestnáct��0016���zestig���šedesát��0060���zeven���sedm��0007���zeventien���sedmnáct��0017���zeventig���sedmdesát��0070��ik�zie���vidím�����ziek�bvn��nemocn{ý/á/é}����de�zieke���nemocný�m���de�ziekte���nemoc�f���elkaar�zien, ontmoeten���setkat se��D: sich treffen���zien���vidět (já: vidím)����de (blad)�zijde���strana�f���de blad-�zijde���stránka�f����zijn���být����wij�zijn���jsme����zij�zijn���jsou����jullie�zijn; u bent���jste�����zitten���sedět (já: sedím)�����zo���tak�����zoals���jako����ik�zoek���hledám�����zoeken���hledat (já: hledám)����de�zomer���léto�o���de�zon ���slunce�n���de�zondag���neděle�f�weekdag 7��de�zoon���syn�m���hij/zij�zou���bude����ik�zou���bych����jij�zou���bys����u�zou(dt)���byste����zij�zouden���by����wij�zouden���bychom����jullie�zouden; u zou(dt)���byste����wij�zullen���budeme����zij�zullen���budou�����zullen���budu (já: budu)����jullie�zullen; u zult���budete����jij�zult, zal���budeš����u�zult; jullie zullen���budete����de�zuster���sestra�f����zwart�bvn��černý����


